3.7 PIMENT

L'IRSN a souhaité optimiser le mécanisme de notifications en
créant le portail web PIMENT (portail Internet de transmission et
d'enregistrement des notifications de transfert), pour la saisie en
ligne des notifications de transferts internationaux de matiéres
nucléaires.

Le serveur associé au portail est hébergé par 'IRSN, qui en
assure l'administration. Les données échangées le sont via un
canal sécurisé (site Internet en « https ») et sont stockées sur
un serveur protégé de 'IRSN. De plus, l'acceés a PIMENT est
sécurisé par des certificats.

3.1.1. ETRE UTILISATEUR
LES CERTIFICATS ELECTRONIQUES

Les certificats électroniques, délivrés par l'autorité de certification
sur clé USB, permettent de vérifier l'identité des utilisateurs. La
gestion de ces certificats est assurée par 'IRSN (prise en charge
des commandes aupres de |'organisme certificateur, activation
et désactivation des droits d’acces au serveur, gestion des limites
de validité de trois ans...).

A ce jour, l'autorité de certification retenue par I'IRSN est
Chambersign. Le schéma ci-dessous précise le mode de fonc-
tionnement mis en place.

Attention : un certificat d’authentification est nominatif et ne
peut pas étre cédé a une autre personne.

PIMENT a pour objectifs :

+ d'une part, d'améliorer la prestation réalisée par l'IRSN, avec
un gain de temps dans le traitement de l'information et un
gain en fiabilité avec la suppression des ressaisies ;

« d'autre part, de proposer de nouveaux services aux exploi-
tants, avec la suppression de 'étape d’envoi par télécopie, la
consultation aisée des notifications précédentes, |'aide a la saisie
des notifications par la prise en compte des parametres spéci-
fiques a chaque exploitant, la gestion automatique de certains
paramétres, tels que les références de dossiers, et la possibilité
d’adapter ['outil aux demandes propres a chaque exploitant.

Le CTE a également accés aux notifications transmises sous
PIMENT.

Le mot de passe fourni a l'utilisateur par Chambersign est
demandé a deux reprises au cours du processus d'élaboration des
notifications de transferts internationaux de matieres nucléaires,
d’une part, pour valider la connexion a PIMENT et, d'autre part,
pour valider une notification avant son transfert a l'IRSN afin
de s’assurer de l'identité de |'utilisateur. Le mot de passe peut
&tre modifié par les administrateurs de U'IRSN a la demande
des utilisateurs.

En cas d’indisponibilité de son poste de travail, il est possible
de télécharger les drivers sur un autre poste et ainsi d'utiliser
sa clé USB pour se connecter a PIMENT sur ce poste.

En cas de départ d'un utilisateur, il convient de contacter
I'IRSN pour désactiver les droits d'accés et de renvoyer le
certificat a l'IRSN.

IRSN/DEND/SACI Chambersign France

..................................-....................-...........}

Demande de certificat, par courriel ou par courrier,

accompagnée d'une copie de la carte d'identité (recto-verso),

d’une signature et de la mention manuscrite « certifiée
conforme le jj/mm/aa ».

Commande des certificats.
Le colit est pris en charge par l'IRSN.

{.......................u...........................................-.................

Courriel relatif au téléchargement des pilotes d'installation (drivers)
afin de s’assurer que ['utilisateur du certificat est bien la personne détentrice.
Linstallation des drivers peut nécessiter l'intervention des services informatiques.

‘.............................................---..u.........................-..u............

Envoi postal contenant la clé USB sur laquelle se trouve le certificat.
L'installation sur un poste est a effectuer une fois et ne prend que quelques minutes.
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DEFINITION DES DIFFERENTS PROFILS

Le profil de l'utilisateur est personnalisé, d'une part, par 'admi-
nistrateur qui définit son statut et lui affecte les ZBM pouvant
&tre utilisées dans les notifications et, d’autre part, par l'utilisateur
lui-méme puisqu'il a la possibilité de personnaliser les listes de
référence utilisées dans les notifications.

Définition du statut
Les administrateurs définissent le statut de la personne parmi les
trois statuts existants :

« l'utilisateur émet et gére ses notifications ;

« le superviseur visualise les notifications relatives aux ZBM
qui lui sont affectées (le CTE est superviseur pour toutes les
ZBM);

« 'administrateur assure la gestion du serveur et des bases
de données. Seules les personnes de I'IRSN/DEND/SACI peuvent
étre désignées comme administrateur.

Affectation des ZBM
Seuls les dossiers correspondants aux ZBM qui lui sont affectées
par l'administrateur sont accessibles a l'utilisateur.

Personnalisation des champs

Avant la premiére utilisation de PIMENT et en fonction des activités
de linstallation, l'administrateur pré-implémente les listes de
référence « Conteneurs », « Installations étrangéres », « Usages des
matiéres qui a été fait », « Catégories des matiéres » et « Formes
physiques ». L'utilisateur peut les modifier par la suite a partir de
l'icone « Mes paramétres ».

O Contensurs
Cinstallations étrangéres
O sages des matibres qui a 8td fait
) catégnries de matigras
C)Formes physiquas
Farsonnaksar

Pour plus d'informations, se référer au paragraphe 3.1.7.

Premiéres notifications sous PIMENT

Une fois réalisées les étapes précédentes, |'utilisateur est en
mesure de saisir et d’émettre ses notifications a partir du portail
web PIMENT.

Il est nécessaire pour l'utilisateur de contacter I'IRSN/DEND/SACI
avant le transfert de ses premiéres notifications afin de
s’assurer du bon déroulement des opérations et de prévoir avec
les administrateurs la référence de la premiére notification qui
sera saisie et transmise sous PIMENT.

En outre, il est demandé de ne plus transmettre de notifications
par fax pour les nouveaux dossiers une fois passé sous PIMENT.
Seules les notifications dont les premiers indices ont été commu-
niqués par télécopie restent sous ce format.

Dans le cas ol un incident (panne informatique...) nécessiterait
malgré tout la transmission d'une notification par fax, toutes
les notifications ultérieures du méme dossier de transfert devront
étre transmises par fax (voir paragraphe 3.1.9).
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3.7.2 CONNEXION

Aprés avoir suivi la procédure décrite dans le paragraphe précédent pour l'obtention du certificat électronique délivré par Chambersign
et le téléchargement des drivers, l'utilisateur peut accéder au portail Web PIMENT en se connectant a l'adresse :

INSERTION DE LA CLE USB

Lors de la connexion au site, l'utilisateur s'identi-
fie en insérant dans son ordinateur la clé USB sur
laquelle se trouve le certificat électronique.

CODE PIN

Une fois le certificat reconnu, le code PIN transmis
par Chambersign est demandé a ['utilisateur.
Enfin, la validation du code PIN permet ['accés a

la page d'identification.
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https://piment.irsn.org/

Select a Schlumberger Smart Card

Q Please inzert your Schiumberger Smart Card,

of Avuler | Détais>> |

Select a Schlumberger Smart Card

Q Une carte & puce a été sélectionnée. Cliquez sur OK pour
continuer.

oK Avwler | Détaisss |

Confirm Smart Card PIN

Please enter powr PIN

[T Change PIN after Confimation

dchlumberger

oK

Cancel




CHANGEMENT DU CODE PIN (OPTIONNEL) Confirm Smart Card PIN E|
Vous avez la possibilité de modifier ce code en =

cochant la case « Change PIN after Confirmation ».

Pleaze enter your PIN oK

Imu

¥ Change FIN after Confimation

Change Smart Card PIN ;

Cancel

X)

Mew [we=
AN | 2l
Confirm e
NewPIN | Cancel
Policy.

T PBAINT - BESH - Micressdt Interned Deplarer - EH5M

MOT DE PASSE

Le champ « Identifiant » est automatiquement = = . —
renseigné. Srsitacei = ) - x] (@ T e ) (305 T L) H
Le mot de passe peut étre modifié par les adminis- s ] Wt et s

trateurs de I'IRSN a la demande des utilisateurs.

Pk - Ediir  Alffichige Foeis Ouly F
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PIMENT

————
Waudllex vous identifier pour acceder & PIMENT

IDENTIFICATION

Weuille: zaizir wetre identifiant de cannérian singl que woire mat die pame,

w i dentifian manguani
& Ml patse manguant!

identifum |t ant
Ml e p-u“.



3.7.3 INTERFACE

Une fois connecté au portail Internet PIMENT, l'utilisateur accéde a la page d'accueil du site (le temps d'attente peut étre long pour
une premiére connexion).

Hauer i Heuarlle Recherohe T

P I M E H T i b dainier fll:*‘lll'“"'-

IRSH

maeTal
[IRPERL R et Y
o e Gl mbcilasig

Cannecté : Chambersign [dantite valide

ACCUEIL

Bienvenue sur PIMENT
{Portail Internet de transMission et d'Enregistrement des NHotifications de Transfert)

Vos dossiers de transfert les plus recents (cliqguez sur la reférence RVS pour accéder au dossier)

Type de dossier| Référence RVS| Autre référance]| 18M| Installation étrangére| Pays tiers [ Date du transfert

Exportation (0PRED -
Exportation BP0 E FOPR: Installatlon an belgique  Balgique
Importation > (R0PROZT E FOPR. - -

Importation > DAPRIZE ' FOPR. - . -
Exportation A IR . FOPR - . .
Exportation (0PRGNG . FOPR wastminster Fonarri-Lini .
Exportation USOPRD D - FOPF: Identitavalidec Austratie

51 vous souhalter travalller sur un autre dossiar, vous pouves :

Cuvrle ur dossier existant de type © CHmportation O Exportation 8t de référence RS : > Dl e dossiar
Crigr un nouvess dosstar de récaption / kmportation ; Nauielie impartatlan

Crer un nouvests dossier despédition / exportation ; > Nouvells sporestion

Bccdder a la rechencha avancée de dossiars | 7 Recherche aancas
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BANDEAU SUPERIEUR

Les boutons situés dans le bandeau supérieur ont les fonctions suivantes :
+ « Accueil » permet de revenir directement a la page d'accueil ;
« « Nouvelle importation » permet la création d’un dossier d'importation ;
« « Nouvelle exportation » permet la création d'un dossier d’exportation ;
« « Recherche dossier » permet d'accéder a la page de recherche de dossiers ;
+ « Mes paramétres » permet d’accéder a la page de personnalisation de ['utilisateur ;
+ « Aide » ouvre le fichier d'aide de l'application Piment (celle-ci est reprise dans ce guide).

Les liens seront matérialisés par la suite par la couleur orange.

DOSSIERS DE TRANSFERT

Sur la page d'accueil sont affichés les 10 dossiers les plus récents, classés selon la date du transfert.

Les notifications émises & chaque indice (a, b, c...) sont groupées dans un dossier de transfert dont la référence est la « Référence
RVS( ». Cette organisation permet de disposer de l'ensemble des notifications relatives & un méme transfert sous une référence

de dossier unique.

Afin de permettre aux exploitants qui le souhaitent de suivre leurs dossiers de transferts sous leur propre référencement (s'il existe),
PIMENT permet également un double référencement des dossiers avec le champ « Autre référence ».

Le lien Ouvrir le dossier a partir du type de transfert (Importation/Exportation) et de la référence RVS permet l'accés direct a
un dossier de transfert.
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(1) La « Référence RVS » correspond au champ « Advance notification » du RVS.



3.71.4 OUTILS DE RECHERCHE

Les notifications étant groupées par dossier de transfert (la référence de dossier est unique pour I'ensemble des notifications rela-
tives & un méme transfert), la recherche d’une notification sous PIMENT nécessite au préalable la recherche du dossier dans lequel
elle est placée.

LISTE DES DOSSIERS DE TRANSFERT SUR LA PAGE D'ACCUEIL

Comme mentionné précédemment, les 10 dossiers les plus récents, affichés sur la page d’accueil et classés selon la date de transfert,
peuvent &tre consultés en cliquant sur leur « Référence RVS ».

La page correspondant au dossier sélectionné regroupe les informations principales, ainsi que la liste des notifications classées dans
le dossier et transmises a 'IRSN. Ces notifications peuvent étre consultées en cliquant sur leur référence.

DOSSIER DE TRANSFERT O90PROLS

Vous avez sélectionné le dossier : 090PRO26

Type de dossier : Expartation
Référance RYS : GROPRIZE
Autie reférence : -
TBM frangalse : FOPR Pays thers © Sa0 Torre &t Princips
Date du transfert : - Installation &trangare - CORDELLO
Hatification{s) deja transmise(s) & FRSH pour co dossier (clquez sur ls len pour afficher la notitication) ©
Pzl Fadiger une nouvele notification » Ueclarer Vantmlation du bransfers



« RECHERCHE DOSSIER » ET « RECHERCHE AVANCEE »

L'icone « Recherche dossier » du bandeau supérieur permet ['accés a la page de recherche des dossiers, de méme que le lien Recherche
avancée de l'outil de recherche.

La page de recherche des dossiers propose a l'utilisateur de choisir des critéres, puis de cliquer sur le lien Effectuer la recherche pour
afficher la liste des dossiers répondant aux critéres.

Rocuell

Recherche de dossiers selon les critéres suivants :

Choix des eritéres

Type do dossier ;| Indiffarent % ZBM frangaise concemée ; | Indiiérent |

Réfarance AVS : Pays tiars ;| Indiférant ~|
Référance interne ;| | installation trangdre : | Indiérent =
Date du transfart : | Incifiérent w |jeurormatumeianaa) stle | fau format Jy MAAARA)

Eifees bim n rachipss e

L'utilisateur peut trier cette liste selon les références des dossiers, les pays tiers ou encore les ZBM.
Pour consulter l'un des dossiers, l'utilisateur doit cliquer sur le lien correspondant a sa Référence RVS.

Les dossiers trouvés correspondant a vos critéres sont les suivants :

Trigs par :
1Eferenta
[Type de dossier| Roférence RVS| Autre référence] 26| MRARISNL1angére| Pays tiers | Date du transfert]
Importation > DSOPROZS = FOPR - - -
Importation > QOOPTER? - FOPR. - - -
Importation > QFIpPRR2E . FOPR - . .
Importation - (gIpEE - FOPR |dentitevalides Antigua at Barbuda -
Irmportation = OFUPRO 32 - FOPR - - -
Importation > TRPR3 - FOPR. COMNAK NIGER. -
Importation > DRIPR0M . FOPR. - - -

Mouvelle rechRichs

ATThc et @ WAL

La page correspondant au dossier sélectionné regroupe les informations principales, ainsi que la liste des notifications classées dans
le dossier et transmises a I'IRSN. Ces notifications peuvent étre consultées en cliquant sur leur indice.

COMMENT DECLARER UNE NOTIFICATION




3.1.5 CREER UNE NOTIFICATION

Cette partie a pour objet de guider |'utilisateur dans la création d’une notification annongant un nouveau transfert (indice a) ou
d’une notification d’indice supérieur portant sur un transfert déja notifié (modification, confirmation, annulation).
La structure des notifications d'importation et d'exportation est détaillée dans le paragraphe 3.1.6.

NOUVEAU TRANSFERT - CREATION DU DOSSIER
Les notifications sont groupées par dossier de transfert (référence de dossier unique pour l'ensemble des notifications relatives a
un méme transfert). Créer une notification d’indice a sous PIMENT nécessite donc de créer au préalable un dossier de transfert, dans

lequel sera placée la notification.

Sur la page d’accueil, les icones « Nouvelle importation » / « Nouvelle exportation » du bandeau supérieur et les liens Nouvelle
importation / Nouvelle exportation de 'outil de recherche permettent d'accéder a la page de création du dossier.

Il est essentiel de choisir le bon modéle de dossier (Nouvelle importation ou Nouvelle exportation) en fonction du transfert que l'on
veut effectuer. Les notifications ultérieures y seront associées.

CREATION DE DOSSIER Reception / Impartation

Yous allez creer un nouveau dossier da transfert (Reception / Importation)

Veuiller stectionner la ZBM frangakse concernde = FOPR-IRSN, IREN, 3ie du Visine ¥ S e

PIMENT vous propose une référance RVS pour votre nouveau dossler. Vious pouver la modifier st vous le souhalter avant de créer le dossler [déconselRé].

Ribfidrence FVS du nouveau dossier i

Waulllez salectionner la Z8M francaize concamas | 1FF = RSN, IRSH, Sita du Yasing! all

PIMENT vwous propose une reférence AVE pour votre nouveau dossier. vous pouvez la modifier si vous le souhaitez avant de créer I8 dossier (déconsaillé),

Reférence RVS du nouveau dossier : |090FRZS |

» Cragt nouksnw dossisr
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La référence RVS du dossier en cours de création est renseignée automatiquement. Les trois derniers chiffres
sont incrémentés pour chaque dossier créé (importation/exportation), ainsi les références sont distinctes
et les dossiers classés en fonction de leur date de création.

La référence du transfert (huit caractéres) devra étre reprise dans les déclarations comptables (BDOMN, RVS)
comme le réglement 302/2005 le prévoit.

Exportation Exportation Importation Exportation Importation Exportation

090PR029 [EEY 090PRO30 [EEY 090PR031 [EEY 090PRO32 [B¥Y 090PR033 Y 090OPRO34

L'utilisateur a la possibilité de modifier la référence RVS proposée avant la création du dossier. Cette pratique est vivement décon-
seillée, sauf en cas « de force majeure » (il est alors essentiel de contacter les administrateurs de l'outil a 'IRSN/DEND/SACI avant
toute intervention).

Dés que l'utilisateur clique sur le lien Créer nouveau dossier, le dossier est créé en base et il est impossible de l'annuler, seuls
les administrateurs étant alors habilités a intervenir. Toute création de dossier améne a la saisie de la notification d’indice a.
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CREATION D’UNE NOTIFICATION D'INDICE A

Une fois le dossier de transfert créé, il convient de cliquer sur le lien Rédiger une nouvelle notification.

s elle B e

IRSHN

AT
of mAblOFEOTCETOm
e giert miscutasm

| Empoi Lalion dorter parsmeito

PIMENT

| wipardation |

DOSSIER DE TRANSFERT 0F0PRO3I

Vous avez sélectionné le dossier : 090PRO33

Type de dossiar : Importation

Reférance AVS : OR0FRNT

Autre référence : -

B frangaiss © FOPR Pays thers ¢ -
Drate du trapsfert : = Instaliation étrangéie : =

Hatificationis] déja transmise(s ) & FTIRSH pour ce dossier (chquez sur le ben ponr afficher la notification) @

Raplaer une nouvella notihzation D laror Mmenulation du transfert

L'utilisateur renseigne alors les champs de la notification (voir paragraphe 3.1.6), puis I'émet & partir du lien Emettre cette notification.

il Reéfdrance du contral | Maxse concernie (i)

# Ajouter ure e = Supprimer a cemlane
Propridtaire des matiéres ranstéiées : |

el

Enregistrar coimme mndals

Le mot de passe est demandé a ['utilisateur afin de s’assurer de son identité et un apercu de la notification lui est également proposé.
Une fois le mot de passe saisi et validé, la notification est directement transmise a l'IlRSN/DEND/SACI.

L'affichage du message « La notification de “ réception / importation ” a été émise avec succés » vous indique alors que ['opération s’est
bien déroulée.
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NOTIFICATIONS D’INDICES B, C, D...

L'utilisateur a la possibilité de créer une notification d’indice supérieur b, ¢, d..., etc. portant sur un transfert déja notifié, dans le but
de modifier les informations transmises dans la notification précédente, de confirmer le transfert ou encore de 'annuler.

MODIFICATION / CONFIRMATION DU TRANSFERT

Pour modifier/confirmer un transfert, il est nécessaire de rechercher le dossier, puis de le sélectionner et enfin de cliquer sur le lien
Rédiger une nouvelle notification.

DOSSIER DE TRANSFERT O90PRO3T

Vous avez sélectionné le dossier : 090PRO33

Type de dossher - Importation

Refarence RVS ; OS0PRO33

Autre référence - -

IBM framng aise : FOFR. Pays tiers NIGER
Date du transfert : = Instatiation etrangére : COMINAK

Hotification(s) déja transmise(s) 4 'IRSH pour ce dossier (cliquez sur ke Hen pour afficher la netification) :

MR 3

Dacinrer nmutation du ranstort

Les informations figurant dans la notification précédente sont reportées automatiquement dans la nouvelle notification.
Lutilisateur peut alors les modifier ou les compléter, puis émettre la notification en cliquant sur le lien Emettre cette notification.

Rifirence du contrat Masse concorode (g}

* Al cuter Ui ligre +Supprimer merTilare g
Propridtaire dos matiores Iransfardes |
Référence "YC": | | Rétérence - |

Precgdent Enpegistrar commng modals

Le mot de passe est demandé a 'utilisateur afin de s'assurer de son identité et un apercu de la notification lui est également proposé.
Une fois le mot de passe saisi et validé, la notification est directement transmise a l'IRSN/DEND/SACI. La notification créée apparaft
désormais dans le dossier de transfert.

COMMENT DECLARER UNE NOTIFICATION




ANNULATION D'UN TRANSFERT

Pour annuler un transfert, il est nécessaire de rechercher le dossier, puis de le sélectionner et enfin de cliquer sur le lien Déclarer
['annulation du transfert. Une notification est automatiquement rédigée et proposée a l'utilisateur.

Attention : le transfert sera annulé par le biais d'une nouvelle notification. Le dossier et les notifications qui lui sont rattachées seront
donc toujours présents sous PIMENT.

DOSSIER DE TRANSFERT G80PROI]
—— e

Vous avez sélectionné le dossier : 090PRO33

Type de dossier - Importation

Reférence RYS : CROPROEI

Autre reférence : -

IBM francaiie : FapR Pays tiers : MIGER
Date du transfert : - Imstaliation élrangére ; COMMAK,

Hotification(s) dejh transmise(s) & FIRSM pour ce dossier fclquez sur b len pour afficher a notification) :
I Y

W L S

Le champ « Commentaires » doit indiquer les informations utiles concernant l'annulation de ce transfert. Il faut ensuite cliquer sur
le lien Emettre cette notification.

MOUVELLE NOTIFICATION O90PRO3I3
——————

Déclaration de I'annulation du transfert

Pays tiois : MGER Installation étrangde © mwrw.— v

AHHULATION DU DOSSIER DE TRAMSFERT

Vous parvez indiquez ci-dessous tauts infermation utile cancarnant Fannulstion da ce transfert

-I‘.;'mm;:l.u.t-iun de oo cranafect :t'b:l:i: pocmat o' LI:IT.II'I:I:GI: le EW.I.I-II -.!-.I..S. I




Le mot de passe est demandé a l'utilisateur afin de s'assurer de son identité et un apercu de la notification lui est également proposé.
Une fois le mot de passe saisi et validé, la notification est directement transmise a 'IRSN/DEND/SACI.

La notification d’annulation est placée dans le dossier de transfert, a la suite des notifications déja transmises a l'lRSN. Le commentaire
« Ce transfert est annulé » est inscrit dans le dossier pour informer ['utilisateur.

DOSSIER DE TRANSFERT 090PRO3]

Vous avez sélectionné le dossier : 090PRO33

Type de dossier : Importation

Reférence RS : O%0PRO33

Autre référance : -

B franaise : FOPR Pays tiers : HIGER

Date du tramsfert : - Installation Etramgére : CORINAK
Ce transfert est annulé

Hotification{s) déj transmiise(s) 4 FIRSH pour ce dossier (cliquez sur le lien powr alficher la notification) :
Sk R
AHIP R
=0 W0P R0
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3.1.6 REDIGER UNE NOTIFICATION

Dans ce chapitre, nous vous guiderons dans le processus de rédaction d'une notification, d’'une part, pour les importations et, d'autre
part, pour les exportations.

Nota : nous I'avons vu dans les paragraphes précédents, le modéle attribué a la notification créée est fonction du type de trans-
fert (importation/exportation) défini lors de la création du dossier et associé au dossier dans lequel est(sont) placée(s) la(les)
notification(s).

NOTIFICATION DE RECEPTION/IMPORTATION D’INDICE A

Une notification de réception/importation est composée de cinq parties : Informations générales ; Description des matiéres nucléaires
transférées ; Description du transport ; Référence(s) de l'Agence d’approvisionnement ; Autres informations décrites dans les para-
graphes suivants.

Fornpdir selon T
Référence RVS : 0%0PRDIZ ~ Indice notification: il
Pays tiers:  |NG-NIGER w :mnmm.mn COMIBLAK - !

Ril’ﬁm:t interne utilisée pour ce ﬂuﬁl‘eﬂ $

DESCRIFTION DES MATIERES NUCLEAIRES TRANSFEREES - 7

Enrichinseaman) l:adq Cm!l Hombre

|42v| ~ muunml[ e s |llvc= (o

2 Pt ungtighe Supprinier la demiers |igns
Date darrivée dans la 7BM Hm uu ansfert) s | LIMMBASA v 02082000 |
Date de déballage des matibres ; | JMMAAAS, v | [D4maRm 0 |
Siun inspecteur sur site o d6ja 666 avise de Fariivée des matigres, veuillez cocher cette case : [
REFERENCE(S) DE L AGEHCE D'APPROVISIONHEMENT - 7

(AGF/3455 0 i 4000 000

> aloubes unE e > Sapprimoc W draiacs |';_.::'|n

AUTRES INFORMATI|ONS - 7

Attention : toute ligne laissée vide dans les encarts « Description des matiéres nucléaires transférées »
et « Référence de l'agence d’approvisionnement » doit impérativement étre supprimée avant envoi.
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INFORMATIONS GENERALES

Référence RVS : 0%0PROZ2 Indice notification :

Pays tiers : [NG- MIGER B -v__:quhlﬁthp élrangére |

Référence interne utilisée pour ce transfert | |

i)

Champs « Référence RVS » et « Indice notification »
Cette zone indique pour chaque transfert une référence alphanumérique sur huit caractéres, continue, différente et unique. Chaque
notification est caractérisée par cette référence, complétée par un indice.

La référence du transfert (huit caractéres) pourra étre reprise dans les déclarations comptables internationales (rapports de variations
de stocks), comme le réglement EURATOM 302/2005 le prévoit. La référence est fixée lors de la création du dossier de transfert,
elle est ensuite invariante.

L'indice de la notification est géré automatiquement par PIMENT, la encore aucune saisie n’est nécessaire. L'indice initial étant « a »,
les suivants seront « b », « ¢ », « d » et ainsi de suite.

Champs « Pays tiers » et « Installation étrangére »

Ces zones permettent de décrire l'installation expéditrice de la matiére.

Le pays tiers est saisi dans la premiére notification du dossier (indice a), pour les notifications suivantes cette information n’est
plus modifiable.

L'installation étrangére est sélectionnée parmi une liste de références que chaque utilisateur construit et met a jour dans la fonction-
nalité « Mes paramétres » (voir paragraphe 3.1.7 pour plus de détails).

Champ « Référence interne utilisée pour ce transfert »
Cette zone vous permet d'associer au dossier une autre référence que la référence RVS. Elle vous est propre et purement faculta-
tive. Elle peut varier d’une notification a l'autre, contrairement a la référence RVS.
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DESCRIPTION DES MATIERES NUCLEAIRES TRANSFEREES

Les matiéres nucléaires transférées sont listées dans un tableau construit ligne par ligne, pour rendre compte de la diversité de la ma-
tiére transférée (catégorie, enrichissement, codes...). Le lien Ajouter une ligne permet de créer une nouvelle ligne, et le lien Supprimer
la derniere ligne, de retirer la derniére ligne du tableau.

DESCRIFTION DES MATIERES HUCLEAIRES TRANSFEREES -7

Enrichissament Eudl Cudi hu Forme Code
s Corpten i

(Ml ] |42 -| «| 48,000 000 | '“"C ]
LEIRN S 47 16000 0003 |!TF_ | |_zn|__ '] ve ':_'__"_'
* Ajowter lns ligns » Bupprimer i Sernigrs lere

Rappel : toute ligne vide doit impérativement étre supprimée.

» Champ « Catégorie »

Il convient d'indiquer la catégorie des matiéres nucléaires importées (voir paragraphe 4.1).

NB : si certains de ces codes n’apparaissent pas dans votre liste de choix, vous devez les ajouter dans vos listes personnalisées
(voir paragraphe 3.1.7 pour plus de détails).

+ Champ « Enrichissement »
Le degré d’enrichissement (?**U/U)x100 ou (**U/U)x100 par catégorie de matiére doit figurer obligatoirement pour les catégories
LetH.

+ Champ « Code EURATOM »

Le code d’engagement des matiéres peut étre donné en codification EURATOM ou nationale (voir paragraphe 4.5).

Attention : afin de respecter certains engagements pris par la France, il est recommandé d'indiquer le code national (le code EURATOM
ne permettant pas le suivi des matiéres concernées par ces engagements).

» Champ « Code Accord »
Le cas échéant, indiquer le code accord national affecté aux matiéres (voir paragraphe 4.5).
NB : ce code n’entrera en fonction que dans le cadre de la refonte prévue de la comptabilité nationale.

+ Champ « Masse élément »
La masse (exprimée en grammes) des matiéres importées est précisée sans utiliser de décimales (employer les régles d'arrondissement
si nécessaire).

« Champ « Masse isotope »
La masse (exprimée en grammes) des isotopes fissiles (23°U et/ou #°U) de la matiére importée est précisée sans utiliser de décima-
les (employer les régles d’arrondissement si nécessaire). Cette information n’est obligatoire que pour les catégories L et H.

« Champ « Composition chimique »
La composition chimique des matiéres doit étre indiquée (voir paragraphe 4.7).

« Champ « Nombre d'articles »

Le nombre d'articles qui composent les matiéres nucléaires importées peut correspondre au nombre d'assemblages, de crayons,
de fats de matiére...

Attention : il est possible de répartir le nombre d’articles sur plusieurs lignes. Dans ce cas il est impératif d'indiquer O pour les lignes
ne comportant pas de nombre d’articles.



» Champ « Forme physique »

Il convient d'indiquer la forme des matiéres nucléaires importées (cf. paragraphe 4.7).

NB : si certains de ces codes n’apparaissent pas dans votre liste de choix, vous devez les ajouter dans vos listes personnalisées (voir
paragraphe 3.1.7 pour plus de détails).

» Champ « Code conteneur »

Il convient d'indiquer le récipient des matiéres nucléaires importées (voir paragraphe 4.8).

NB : si certains de ces codes n’apparaissent pas dans votre liste de choix, vous devez les ajouter dans vos listes personnalisées
(voir paragraphe 3.1.7 pour plus de détails).

DESCRIPTION DU TRANSPORT

Date mmm&m (datle du transtort) | JMMgaAsa | 0210872010 |
! | Imem «[luamenm |
ﬁ mmmmm:iﬁﬁw de Farrivée dos matidres, mmmmm 0

» Champ « Date d'arrivée dans la ZBM »
Dans la mesure ou |'application des régles de confidentialité relatives au transfert des matiéres nucléaires le permet, indiquer ici
les dates prévues ou réelles d’arrivée des matieres dans la ZBM.

Vous devez tout d'abord spécifier le format de la date que vous vous apprétez a saisir avant de renseigner le second champ de saisie :
- « JJ/MM/AAAA » (date compléte) ;
- « SS/AAAA » (numéro de la semaine et année uniquement) ;
- « Confidentiel » (uniquement lors de transports jugés comme hautement sensibles de par la quantité, la qualité ou le type des
matiéres — dans ce cas, aucune date n’est a saisir).

» Champ « Date de déballage des matiéres »
Précisez ici la date a partir de laquelle la matiére peut étre contrélée par les inspecteurs de la Commission européenne, au moment
de son déballage.

La saisie de cette date répond aux mémes régles que celles énoncées au paragraphe précédent.

« Cas d'un inspecteur sur site déja avisé de l'arrivée des matiéres

Cette précision peut étre utile pour les installations de La Hague, Eurodif, FBFC et CERCA Romans uniquement, GBIl a terme.

Une dérogation relative aux délais de transmission des notifications leur a été en effet accordée par la Commission en raison de la
présence réguliére d'inspecteurs sur site.
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REFERENCES DE L'AGENCE D'APPROVISIONNEMENT D’EURATOM (AAE)

La référence de 'Agence d'approvisionnement doit étre indiquée en utilisant la fonction Ajouter une ligne. Dans le cas ol plusieurs
références concernent un méme transfert, elles seront reportées en ajoutant autant de lignes que nécessaire. De plus, vous devrez
noter les masses associées a chacune de ces références.

Le lien Supprimer la derniére ligne est utilisé en cas de ligne superflue.

REFERENCE(S] DE L‘AGEHC ‘APPRE\"ISIDHNEM EWT -7
Référence du contral Messe concernée (g]

AGF[1465 8] | 48 000 000

+Apauter L lghe * !-upmnw & o e

Rappel : toute ligne vide doit impérativement étre supprimée.

Informations complémentaires

Une référence, donnée par |'Agence d'Approvisionnement d'EURATOM (AAE), est attribuée au contrat au titre duquel la matiére est
importée. A défaut, vous pouvez indiquer, le cas échéant, la référence et la date de la lettre CTE adressée a I'AAE pour demander
cette référence.

La référence Agence n'est jamais implémentée au démarrage. L utilisateur peut créer lui-méme sa liste de références AAE (voir para-
graphe 3.1.7) ou la saisir au cas par cas. Le bouton « ... » permet d’accéder a la liste que vous aurez créée.

Si vous ne disposez pas de cette information, la partie « Commentaires » reste a votre disposition pour y indiquer tout complément
d’information.



AUTRES INFORMATIONS

AUTRES INFORMAT IONS - 7

Propriétaire des matiéres transféréss : | |

» Champ « Propriétaire des matiéres transférées »
Le propriétaire des matiéres nucléaires importées doit &tre indiqué. Cette information est obligatoire dans l'une des notifications
du dossier si la matiére est d’origine australienne (codes contréle 13, 14, 23, 34, 44, 63, 73, 74,83 ou 84 et S et T en EURATOM).

» Champ « Référence YC »
La référence du lot « YC » ne concerne que les importations de concentrés miniers australiens (codes controle 13, 14, 23, 34, 44, 63,
73,74,83 ou 84 et S et T en EURATOM). Dans les autres cas, cette information n’est pas demandée.

» Champ « Référence PN »
La référence PN ne concerne que les importations de matiéres nucléaires d’origine australienne (codes contréle 13, 14, 23, 34, 44, 63,
73,74,83 ou 84 et S et T en EURATOM). C'est la Commission européenne qui fixe cette référence lorsqu'il y a lieu.

» Champ « Commentaires »
Cette zone permet au rédacteur d’indiquer librement toutes les informations utiles a la compréhension de l'exportation.
Dans la mesure ou elles sont connues, les références de lots ou de conteneurs seront indiquées dans cette zone commentaires.
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NOTIFICATION D’EXPEDITION/EXPORTATION D'INDICE A

Une notification d’expédition/exportation est composée de cinqg parties : Informations générales ; Description des matiéres nucléaires
transférées ; Description du transport ; Référence(s) de l’Agence d’approvisionnement ; Autres informations décrites dans les para-
graphes suivants.

Notific ation d'expédition / exportation
Référence RYS : 0M0FROIO Indice notification : H Date de transmisshon @ 19705/ 2002
Pay: ters : Alstratia Ingrallation $irangdre | ldentitaValidec
Destinataire final des malieres nuclesires : PR

Réference interne utilisée pour ce tramsfert : -

DESCRIPTION DES MATIERES NUCLEAIRES TRANSFEREES

Lnlu:hlss.emml Cods Coda ro= x : = S s Hombre | Farme

[| 10000 000 | - U308

A

DESCRIPTION DU TRANSFORT

Date de départ de ko JBU (date du transfert] :  Semaine : 22/2005
Dermier délai pour Wn des matieres 1 27/05/200%
51 les matidres ont été contrélées par In Commission, indiquez les dates de ce contrdle : -

Liwu de sontie du territoine natienal :

Lieu de sortie de Minion Ewropéenne 1 - Dhate do sortie de FUE ; 04406/ 2009
Liet prévis darrivée dans be pays ters: - Date prévue darrivée : 0506/ 200
Hami et natisnalité du baleau ou compagnie aérienne (le cas échdant) : -

REFERENCE(S) DE L AGEHCE D'APPROVISIONHEMENT

Riférence du contral Mazso concernde
WGF 3457 -

AUTRES IHFORMAT IONS

Propristaire des matiares transidrées -
Usage des matiiios qui a 616 fail = Conversion Traitarment Usaga des matigres prévu : Fabrication de combustible

Comimee nlaines :

Attention : toute ligne laissée vide dans les encarts « Description des matiéres nucléaires transférées »

et « Référence de 'agence d’approvisionnement » doit impérativement étre supprimée avant envoi.
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INFORMATIONS GENERALES

IHFORMATIONS GENERALES - 7

Référance RVS : O%0PROZ1 Indice notification : a

Pays thers 'E'L;E'n-lv-n'uiu; ' *-'_'Inlillulhn.ilumn: E-'mia'.llziinl:l iﬁﬁ;lﬁiﬁh-'tﬁﬁ;ﬁr'ﬁ-n Ul
Destinataire final des matigres nucléaires : s

Référence intarne utilisée pour ce trancfort ;

» Champs « Référence RVS » et « Indice notification »
Cette zone indique pour chaque transfert une référence alphanumérique sur huit caractéres, continue, différente et unique. Chaque
notification est caractérisée par cette référence, complétée par un indice.

La référence du transfert (huit caractéres) pourra étre reprise dans les déclarations comptables internationales (rapports de variations
de stocks), comme le réglement EURATOM 302/2005 le prévoit. La référence est fixée lors de la création du dossier de transfert,
elle est ensuite invariante.

L'indice de la notification est géré automatiquement par PIMENT, & encore aucune saisie n'est nécessaire. L'indice initial étant « a »,
les suivants seront « b », « ¢ », « d » et ainsi de suite.

« Champs « Pays tiers » et « Installation étrangere »

Ces zones permettent de décrire l'installation destinataire de la matiére.

Le pays tiers est saisi dans la premiére notification du dossier (indice a), pour les notifications suivantes cette information n’est
plus modifiable.

L'installation étrangere est sélectionnée parmi une liste de références que chaque utilisateur construit et met a jour dans la fonction-
nalité « Mes paramétres » (voir paragraphe 3.1.7 pour plus de détails).

« Champ « Destinataire final des matieres nucléaires »
Dans le cas ou l'installation réceptrice n'est qu'un intermédiaire avant le retransfert vers |'utilisateur des matiéres nucléaires,
il convient d'indiquer ici l'utilisateur final.

Cette information est obligatoire pour les expéditions de matiere vers le Japon, elle est facultative dans les autres cas.
» Champ « Référence interne utilisée pour ce transfert »

Cette zone vous permet d'associer au dossier une autre référence que la référence RVS. Elle vous est propre et purement facultative.
Elle peut varier d'une notification a l'autre, contrairement a la référence RVS.
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DESCRIPTION DES MATIERES NUCLEAIRES TRANSFEREES

Les matiéres nucléaires transférées sont listées dans un tableau construit ligne par ligne, pour rendre compte de la diversité de la
matiére transférée (catégorie, enrichissement, codes...). Le lien Ajouter une ligne permet de créer une nouvelle ligne et le lien Supprimer
la derniere ligne de retirer la derniére ligne du tableau.

DESCRIPTION DES MATIERES MUCLEAIRES TRAHNSFEREES -

Enrichissoment Cade Hambre Code
Mas & 1 kas=: 1!
-ﬁ I ~r=rrir|-r m

(M vl 2] 0 50 | 300| |02 e 0¥
[Le [ 5 -f.: (&1 .-'_| 123000/ | «920| [UFs [s | Us ¥ [D
Alnuer una fgne * Eapgitimar ba demiara e

Rappel : toute ligne vide doit impérativement étre supprimée.

» Champ « Catégorie »

Il convient d'indiquer la catégorie des matiéres nucléaires importées (voir paragraphe 4.1).

NB : si certains de ces codes n’apparaissent pas dans votre liste de choix, vous devez les ajouter dans vos listes personnalisées
(voir paragraphe 3.1.7 pour plus de détails).

+ Champ « Enrichissement »
Le degré d’enrichissement (?**U/U)x100 ou (**U/U)x100 par catégorie de matiére doit figurer obligatoirement pour les catégories
LetH.

« Champ « Code EURATOM »

Le code d’engagement des matiéres peut étre donné en codification EURATOM ou nationale (voir paragraphe 4.5).

Attention : afin de respecter certains engagements pris par la France, il est recommandé d'indiquer le code national (le code EURATOM
ne permettant pas le suivi des matiéres concernées par ces engagements).

« Champ « Code accord »
Le cas échéant, indiquer le code accord national affecté aux matiéres (voir paragraphe 4.5).
NB : ce code n’entrera en fonction que dans le cadre de la refonte prévue de la comptabilité nationale.

« Champ « Masse élément »
La masse (exprimées en grammes) des matiéres exportées est précisée sans utiliser de décimales (employer les régles d’arrondisse-
ment si nécessaire).

« Champ « Masse isotope »
La masse (exprimées en grammes) des isotopes fissiles (2°U et/ou 2*3U) de la matiére exportée est précisée sans utiliser de décimales
(employer les régles d’arrondissement si nécessaire). Cette information n’est obligatoire que pour les catégories L et H.

« Champ « Composition chimique »
La composition chimique des matiéres doit étre indiquée (voir paragraphe 4.7).

« Champ « Nombre d'articles »

Le nombre d'articles qui composent les matiéres nucléaires exportées peut correspondre au nombre d'assemblages, de crayons,
de fats de matiére...

Attention : il est possible de répartir le nombre d'articles sur plusieurs lignes. Dans ce cas, il est impératif d’indiquer O pour les lignes
ne comportant pas de nombre d’articles.
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» Champ « Forme physique »

Il convient d'indiquer la forme des matiéres nucléaires exportées (voir paragraphe 4.7).

NB : si certains de ces codes n’apparaissent pas dans votre liste de choix, vous devez les ajouter dans vos listes personnalisées
(voir paragraphe 3.1.7 pour plus de détails).

» Champ « Code conteneur »

Il convient d'indiquer le récipient des matiéres nucléaires exportées (voir paragraphe 4.8).

NB : si certains de ces codes n’apparaissent pas dans votre liste de choix, vous devez les ajouter dans vos listes personnalisées
(voir paragraphe 3.1.7 pour plus de détails).

DESCRIPTION DU TRANSPORT

DESCRIPTION DU TRANSPORT - 7

Dae de départ de ka ZHM |date du transferi) : |JJ.|'1'-MM »  02f082m0 |
Dernter délai pour Fidentification des matiéres © | SS/A4AA ~ |30/2010 I
50 bes matieres ont g1¢ contrébees par b Commission, indiquez bes dates de ce contrdle : | |

Lisu de sortie du tesritoire national ; [Prsie |
Lieu de sortie de Minton Curopdenne :  |Londres | Date desorte de MUE:  DI,08R2010 | (AM/AARA)
Lieu prévu d'arrivée dans le pays tiers | Mew York | Date prévue darrivée: 04082010 | (LUMM/ARAR)

« Champ « Date de départ de la ZBM »
Dans la mesure ol l'application des regles de confidentialité relatives au transfert des matiéres nucléaires le permet, indiquer ici
les dates prévues ou réelles de départ des matiéres de la ZBM.

Vous devez tout d'abord spécifier le format de la date que vous vous apprétez a saisir avant de renseigner le second champ de saisie :
- « JJ/MM/AAAA » (date compléte) ;
- « SS/AAAA » (numéro de la semaine et année uniquement) ;
- « Confidentiel » (uniquement lors de transports jugés comme hautement sensibles de par la quantité, la qualité ou le type
des matiéres — dans ce cas, aucune date n’est a saisir).

« Champ « Dernier délai pour l'identification des matieres »

Précisez ici la derniére date a laquelle la matiére peut é&tre controlée par les inspecteurs de la Commission européenne, avant son
emballage définitif.

La saisie de cette date répond aux mémes régles que celles énoncées au paragraphe précédent.

« Cas des matiéres déja contrélées par la Commission
Si la matiére nucléaire objet de l'exportation a déja été vérifiée par des inspecteurs de la Commission, veuillez préciser ici la ou
les dates de ce contrdle (le format de cette saisie est libre).

» Champ « Lieu de sortie du territoire national »

Précisez le lieu ol les matiéres franchissent la frontiére francaise. Cette information devra étre obligatoirement fournie dans l'une
des notifications du dossier si la matiére nucléaire est d’origine australienne (codes controle 13, 14, 23, 34, 44, 63, 73, 74, 83 ou 84
et S et T en EURATOM) ou est exportée vers |'Australie. Pour les autres cas, cette information est facultative.

« Champ « Lieu de sortie de |'Union européenne »

Précisez le lieu ol les matiéres franchissent les frontiéres de |'UE (le cas échéant). Cette information devra étre obligatoirement fournie
dans l'une des notifications du dossier si la matiére nucléaire est d’origine australienne (codes controle 13, 14, 23, 34, 44, 63, 73, 74,
83 ou 84 et S et T en EURATOM). Pour les autres cas, cette information est facultative.
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« Champ « Date de sortie de l'UE »

Précisez ici la date de sortie de 'UE. Comme précédemment, cette information n’est obligatoire que dans le cas d’une exportation
de matiéres d’origine australienne (codes contréle 13, 14, 23, 34, 44,63, 73, 74,83 ou 84 et S et T en EURATOM).

NB : la date fournie doit étre exacte (il n’est pas utile de transmettre préalablement a I’exportation une date approximative, seule

la date réelle finale est importante).

« Champ « Lieu prévu d'arrivée dans le pays tiers »
Indiquez ici le lieu prévu pour l'arrivée des matieres dans le pays tiers destinataire.

« Champ « Date prévue d'arrivée »
Indiquez ici la date prévue pour l'arrivée des matiéres dans le pays tiers destinataire.

« Champ « Nom et nationalité du bateau ou compagnie aérienne »
La précision du nom (et nationalité) du bateau ou de la compagnie aérienne n’est obligatoire que dans le cas d'une exportation
de matiéres d’origine australienne (codes contréle 13, 14, 23, 34, 44,63, 73, 74,83 ou 84 et S et T en EURATOM).

REFERENCES DE L'’AGENCE D’APPROVISIONNEMENT D’EURATOM (AAE)

La référence de |'Agence d'approvisionnement doit étre indiquée en utilisant la fonction Ajouter une ligne. Dans le cas ou plusieurs
références concernent un méme transfert, elles seront reportées en ajoutant autant de lignes que nécessaire. De plus, vous devrez
noter les masses associées a chacune de ces références.

Le lien Supprimer la derniere ligne est utilisé en cas de ligne superflue.

REFEREMCE(S) DE LAGENCE D'APPROVISIONHEMENT -7

'Hihhnrf! Agence El ]_2..:"?-‘.['.!

+ jauter una igne  Bupprimer mdamisme ligne

Rappel : toute ligne vide doit impérativement étre supprimée.

Informations complémentaires

Une référence, donnée par I'Agence d’'Approvisionnement d’'EURATOM (AAE), est attribuée au contrat au titre duquel la matiére est
importée. A défaut, vous pouvez indiquer, le cas échéant, la référence et la date de la lettre CTE adressée a I'AAE pour demander
cette référence.

La référence Agence n'est jamais implémentée au démarrage. L'utilisateur peut créer lui-méme sa liste de références AAE (voir para-
graphe 3.1.7) ou la saisir au cas par cas. Le bouton « ... » permet d’accéder a la liste que vous aurez créée.

Si vous ne disposez pas de cette information, la partie « Commentaires » reste a votre disposition pour y indiquer tout complément
d’information.
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» Champ « Propriétaire des matiéres transférées »
Préciser le propriétaire des matiéres nucléaires exportées. Cette information est obligatoire dans ['une des notifications du dossier si
la matiére est d’origine australienne (codes controle 13, 14, 23, 34, 44, 63, 73, 74,83 ou 84 et S et T en EURATOM).

» Champ « Usage des matiéres qui a été fait »
Il convient d'indiquer l'usage qui a été fait des matiéres (voir paragraphe 4.9).

» Champ « Usage des matiéres prévu »
Il convient d'indiquer 'usage qui a été fait des matiéres (voir paragraphe 4.10).

» Champ « Commentaires »
Cette zone permet au rédacteur d'indiquer librement toutes les informations utiles a la compréhension de ['exportation.
Dans la mesure ou elles sont connues, les références de lots ou de conteneurs seront indiquées dans cette zone commentaires.
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3.1.7 GESTION DES LISTES PERSONNALISEES

Afin de simplifier la saisie des notifications de transfert, chaque utilisateur dispose d'un profil de déclarant grace auquel il peut :
« configurer les contenus des listes déroulantes qui lui seront proposées lors de la saisie (afin de la restreindre aux seuls cas qui tou-
chent l'activité de son installation) ;
« définir des modeles types de notification de transfert, qui pourront étre rappelés pour pré-remplir d’autres notifications de transfert ;
- configurer une liste de références Agence qui pourra lui étre proposée lors de la saisie des références Agence d’Approvisionnement
d’EURATOM dans les notifications.

La personnalisation est accessible par le bouton « Mes paramétres » du bandeau supérieur.

O Conteneurs

) Installations étrangéres

) Usages des matigres qui a ete fait
() Categories de matiéres

() Formas physigues

| Personnaliser

La personnalisation de ces différentes catégories permet, par exemple, de tenir a jour la liste des installations étrangéres avec lesquelles
vous effectuez des transferts de matiéres nucléaires (le bouton « Personnaliser » donne accés aux fonctions d’ajout, de modification et
de suppression d'installations étrangéres). De méme, la personnalisation des codes « Conteneurs » vous permet, par exemple, d'éviter
qu’un type de conteneur que vous n’utilisez pas vous soit proposé a la saisie.

Dans tous les cas, le paramétrage de l'installation étrangére doit comporter le maximum d’informations, dont obligatoirement :
« Uintitulé de l'exploitant de la zone de bilan matiéres expéditrice ;

« l’adresse géographique de [’établissement ou est située la zone de bilan matiéres expéditrice ;
« le pays et/ou le code pays de l'installation expéditrice (voir paragraphe 4.3) ;
Sile code ZBM de l'installation étrangére existe et est connu, il est recommandé de le mentionner.

GESTION DES REFERENCES D’AGENCE D’APPROVISIONNEMENT EURATOM

La liste des références Agence est accessible lors de la saisie des notifications en cliquant sur le bouton « ... » de la ligne correspondant
a la référence que 'on souhaite renseigner. Vous pourrez alors choisir parmi une liste de références Agence enregistrées au préalable et
paramétrées comme « actives ». Les références Agence déclarées « inactives » sont masquées lors de la saisie des notifications.

Si vous souhaitez ajouter, modifier ou supprimer des références Agence de votre liste personnalisée, il vous suffit de consulter
vos paramétres personnels.

(O ajouter une réference agence
) Modifier une réference agence
() Supprimer des reférences agence
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3.1.8 UTILISATION DE MODELES

Les modéles peuvent étre créés lors de la saisie d'une notification a partir du lien Enregistrer comme modele, qui vous permet d'indi-
quer au serveur PIMENT que vous souhaitez qu’une copie de cette saisie soit conservée pour des utilisations ultérieures (au moment
de l'enregistrement, vous devrez nommer ce modéle).

Par la suite, pour réutiliser un modele afin de remplir une nouvelle notification, il suffit d'utiliser le lien Remplir selon modele accessible
deés le début de la saisie. Vous aurez alors a choisir, parmi la liste de vos modéles, celui a utiliser.

Si, par la suite, vous souhaitez modifier la liste de vos modeles, ou un modele en particulier, il vous suffit de consulter vos parametres
personnels (bouton « Mes paramétres » du bandeau supérieur) :

Gestion des modéles

O Renommer mes modéles
(O Supprimer des modéles
® Modifier mes modales | modéle a v

+ Cochez « Renommer mes modéles » pour modifier le nom affecté a un modéle (cette fonction vous présentera la liste de vos modéles
et il vous reviendra de sélectionner celui que vous souhaitez renommer et d'indiquer son nouveau nom).

« Cochez « Modifier mes modeéles », puis sélectionnez un modéle dans la liste, pour modifier les données enregistrées dans ce modele.

+ Cochez « Supprimer des modéles » pour le cas ol certains modeles se révéleraient inutiles (la fonction de suppression vous présentera
la liste de vos modeles et il vous reviendra d'indiquer lesquels sont a supprimer).
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3.1.9 INFORMATIONS EN CAS DE DIFFICULTES

DISPOSITIONS A PRENDRE POUR LES PREMIERES NOTIFICATIONS SOUS PIMENT

Nous vous invitons a contacter I'lRSN/DEND/SACI avant 'élaboration et la transmission de vos premiéres notifications pour as-
surer un bon déroulement des opérations et a prévoir avec les administrateurs la référence de la premiére notification qui sera saisie
et transmise sous PIMENT.

D’autre part, il est demandé de ne plus transmettre de notification par fax pour les dossiers créés sous PIMENT, afin de :
* ne pas mélanger les modes de transmission (télécopie et PIMENT) ;
- garder une cohérence dans les références de dossiers ;

« maintenir 'intégralité du dossier accessible sous PIMENT (les télécopies ne sont pas intégrées dans PIMENT).

Seules les notifications dont les premiers indices ont été communiqués par télécopie restent sous ce format.

INDISPONIBILITE DU POSTE DE TRAVAIL

En cas d'indisponibilité de son poste de travail, il est possible de télécharger les drivers sur un autre poste (voir paragraphe 3.1.1) et
ainsi d'utiliser sa clé USB contenant le certificat pour se connecter a PIMENT.

DYSFONCTIONNEMENT DE LA CONNEXION AU SERVEUR PIMENT

En cas de dysfonctionnement de la connexion au serveur PIMENT, il convient d’informer immédiatement les administrateurs de
'IRSN/DEND/SACI, qui alerteront les services appropriés de 'IRSN pour une intervention rapide.

Vous pouvez joindre les administrateurs PIMENT de 'IRSN/DEND/SACI au 01 58 35 71 22. N'hésitez pas, si vous rencontrez un message
d’erreur, a en faire une copie et a ['envoyer, simultanément a votre appel, par courriel a l'adresse notificationlE@irsn.fr.

Dans le cas ol un incident technique (panne informatique...) empécherait l'utilisation du portail PIMENT et si la situation est urgente,
les notifications pourront alors &tre transmises par télécopie aprés en avoir informé I'lRSN/DEND/SACI. Toutefois, ce mode dérogatoire
doit rester exceptionnel.

Dans tous les cas, 'IRSN/DEND/SACI reste joignable pour toute interrogation liée a l'utilisation de PIMENT, avec si nécessaire un
déplacement sur site (voir paragraphe 5.2).

Attention aux caractéres spéciaux !
Les notifications émises sous PIMENT sont en langage XML. A ce titre, les caractéres réservés suivants

ne doivent en aucun cas étre utilisés dans la zone commentaires : < > « »' &
Sivous utilisez ces caractéres, votre notification ne pourra pas étre lue.
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